
IMMACULATE HEART OF MARY 

CATHOLIC CHURCH  

Community entrusted to the Institute of the Incarnate Word 
Comunidad confiada al Instituto del Verbo Encarnado 

909 E Washington St. - Phoenix, AZ 85034 
Tel (602) 253-6129 - Fax (602) 253-4210 

www.ihmparishphoenix.com 
Office Schedule / Horario de Oficina  

Tuesday to Friday: 9:00 am - 1:00 pm / 2:00 pm - 6:00 pm 

and  Saturday  9:00 - 12:00pm 

 

CLERGY 
 

Pastor:  Rev. Julio Lopresti, I.V.E.     Ext. 16 

 
Associate Pastors: 
Rev. Rolando Santoianni, I.V.E.                       

Rev. Alexis Moronta, I.V.E.            Ext  18  

Resident Priest: 
Rev. Claudio Stewart, I.V.E.  

 

PARISH STAFF 
 

Funeral Coordinator:   Frances Galavíz  Ext. 12 
 

Records:          Margarita Murillo Ext. 15 
 

Secretary:      Anna A. Novoa   Ext. 10 
 

Finance Office: MaryLou Brown              Ext 13 
 

Marriage Preparation:  

Blanca & David Quezada              Ext. 17 
 

Building Maintenance: Ranferi Garcia Renteria 
 

Religious Education:  M. María de Foy   

SUNDAY MASS / MISAS DOMINICALES 
 

7:00 am Español 

9:00 am English 

11:00 am Español 

1:00 pm  Español 

5:00 pm Español 

7:00 pm Español 

Saturday Mass/Misa del Sábado 8:00 am                                                                                                                                                                                  

 

Daily Mass/Misa Diaria  8:00 am  

Confessions /Confesiones: Saturday/Sábados 

6 pm –7:30 pm  (or by appointment/ o por cita) 

GRUPOS PARROQUIALES 

Estudio Bíblico  Alberto Silva     602-723-0763 

Monday / Lunes de 7:00 pm - 9:00 pm   

Sagrada Familiar  Alejandro y Martha Avalos        602-510-4006 

Monday / Lunes de 7:00 pm - 9:00pm 

Jóvenes Adultos  Bianca Medina                              602-489-9436 

Saturday / Sabado 6:00 pm - 8:00 pm 

Oración  Lupito Varela                                 602-754-6874  

Tuesday / Martes  7:00 pm - 9:00 pm  

Caballeros de Colón David Quezada      602-769-5651 

   Luis Rojas    602-723-5463 

 

Baptism / Bautismo - Marriage / Matrimonio 

Funerals / Funerales - Misas de Memoria / Memorial Masses 

Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos 

Call for more information / Llame para más información (602) 253-6129  

September 29th,  2013  —  Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time  

29 de septiembre del 2013  —  Vigésimo Sexto Domingo del Tiempo Ordinario  



 

 INTENCIONES DE MISA 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

+) Difuntos (E) Enfermos 

(AG) Agradecimientos  (A) Aniversario (C) Cumpleaños 
 

(+) Deceased  (S) Sick 

 

LECTURAS DE LA SEMANA  

 

Lecturas para la semana del 27 de septiembre del 2013  

  

    

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                         

 

  

 

 

 

 

 

29 de Septiembre 

Vigésimo Sexto Domingo de Tiempo Ordinario 

Podrás hacer recaer sobre nosotros, Señor, todo el rigor de tu 

justicia, porque hemos pecado contra ti y hemos desobedecido 

tus mandatos; pero, haz honor a tu nombre y trátanos conforme a 

tu inmensa misericordia.  

October 6th, 2013 

Twenty-seventh Sunday in Ordinary Time 
 

TREASURES FROM OUR TRADITION 

  Sometimes human relationships go awry, but 

Christ’s choice for us is irrevocable. In marriage celebra-

tions, the Church always recalls God’s faithfulness to help 

prepare married couples for enduring the inevitable rough 

spots. The Byzantine liturgy does this by adorning the 

couple with crowns that remind them of the martyr’s 

crown. The couple therefore takes on a vocation of wit-

nessing to the sacredness of life in all of its suffering and 

joy, and of keeping their eyes fixed on the banquet of 

heaven. 

 In Eastern theology, people have a liturgical vocation 

to give God praise, and marriage fits within that plan. It is 

not so much saying prayers that counts, but becoming 

prayer. Interestingly, in this liturgy the couple never utters 

a word other than joining in the community’s chants; there 

are no marriage vows as such. There is therefore not a hint 

of our Western Christian sense that marriage is a legal 

contract. Rather, it is all about living out one’s baptismal 

vocation, embracing the cross, pouring oneself out in love, 

and opening to the grace of the Holy Spirit. 
—James Field, Copyright © J. S. Paluch Co. 

29 de septiembre de 2013 

Vigésimo Séptimo Domingo del Tiempo Ordinario 
 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 

 Mientras muchos celebran el descubrimiento de 

América esta semana, los latinos celebramos más bien 

el Día de la Raza, insistiendo que Colón no pudo descu-

brir lo que no estaba ni perdido ni escondido. El 12 de 

octubre de 1492, Rodrigo de Triana grito: “Tierra a la 

vista”. Estas fueron las primeras palabras Europeas que 

sonaron en el hemisferio occidental. Rodrigo gritaba a 

los españoles agitados y cansados por su largo viaje. Él 

les daba la buena noticia de que estaban por llegar a 

Guanahaní, que Cristóbal Colón renombró San Salva-

dor.  

 Es así como se engendró un nuevo pueblo en Amé-

rica. Una raza mestiza se engendró en la búsqueda de 

Asia y luego fue dada a luz con el derrame de sangre 

indígena a manos del conquistador. A través del tiempo 

el continente americano poblado por nativos, ha recibi-

do sangre, cultura e idioma europea, africana y asiática. 

De esta manera se ha ido desarrollando nuestro mestiza-

je. Celebremos que somos una mezcla de sangres, cultu-

ras, lenguas y creencias. Somos raza mestiza, nacida en 

el dolor; trabajamos y luchamos por una vida mejor. 
—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co. 

Domingo:  Daniel 3:31, 29-30, 43, 42 

Lunes:                
Zac 8:1-8; Sal 102 (101):16-21, 29, 22-

23;  Lc 9:46-50 

Martes:              Zec 8:20-23; Ps 87:1b-7; Lk 9:51-56 

Miércoles: 
Ne 2:1-8; Sal 91 (90):1-6, 10-11; Mt 18:1

-5, 10 

 Jueves:      
Ne 2:1-8; Sal 91 (90):1-6, 10-11; Mt 18:1

-5, 10 

 Viernes:             
Bar 1:15-22; Sal 79 (78):1b-5, 8-9;  

 Lc 10:13-16 

 Sábado:        
Bar 1:15-22; Sal 79 (78):1b-5, 8-9;  

Lc 10:13-16 

Domingo: 
Hb 1:2-3; 2:2-4; Sal 95 (94):1-2, 6-9;  

2 Tm 1:6-8, 13-14; Lc 17:5-10 

Fecha   Hora   Intención  De parte de: 

09/29 7 a.m. + 
Juan y Edubijes  y 

Fam. Taneri 
Sus Hijos 

 9 a.m. + Reymundo Montes Esposa e Hijos 

 11 a.m. + Santiago Balderrama Su Familia  

 1 p.m. + Miguel Mercado Graciela Mercado 

 5 p.m. + Sandra Hamilton  
Stephanie Bell &  

Miguel Rubio 

 7 p.m. + Juan Francisco Rojas Sus Hermanos  

09/30 8 a.m. + Ignacio  Chacon  Esposa e Hijos 

10/01 8 a.m.  
Por las Intenciones de la 

Madre Sacred Heart 
S.S.V.M. 

10/02 8 a.m. AG San Rafael Arcangel  Graciela Mercado 

10/03 8 a.m.  AG Sta Teresita  Graciela Mercado 

10/04 8 a.m.  
Por las Intenciones de la 

Madre Sacred Heart 
S.S.V.M. 

10/05 8 a.m.    

26º Domingo del Tiempo Ordinario 



 

CAPITAL CAMPAIGN 

  
By God's grace, we have been able to launch the Capital Cam-

paign.  This will allow us to make possible some necessary  resto-

ration in our temple like painting the inside, installing a new  

floor, lighting, restoration of our images and the altar area and 

other projects. It is a big investment and we need the generous 

support of everyone. 

When making your donation, we are offering the opportunity to be 

part of the history of the Immaculate Heart of Mary parish. Dona-

tions may be made in your name, family or in memory of beloved 

family members. You should only return your donations to those 

providing you an envelope with certified information from our 

Pastor, Julio Lopresti. We will keep you well informed of the pro-

gress.  

Thank you for your support and understanding!    

God will reward you for your generosity. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CAMPAÑA CAPITAL 
 

Por gracia de Dios, hemos podido lanzar la Campaña Capi-

tal, colecta que nos permitirá hacer posible algunas restaura-

ciones necesarias en nuestro templo como pintar el interior 

del templo, poner piso nuevo, restaurar imágenes y el altar, 

iluminación y otros proyectos más. Es grande la inversión y 

necesitamos de la colaboración generosa de mucha gente.  

Al hacer su donación, estamos ofreciendo la posibilidad de 

formar parte de la historia de la parroquia Inmaculado Co-

razón de María. Las donaciones pueden ser hechas en nom-

bre propio, de la familia o en memoria de familiares queri-

dos. Solamente deben entregar su donación a quienes le 

hagan llegar un sobre con la información certificada por el 

P. Julio Lopresti, Párroco de ésta Iglesia. Con esta donación 

ustedes podrán ayudar a pagar cada pie cuadrado del piso, 

paredes y techo de la iglesia. Los matendremos informados 

de los avances ¡Gracias por su apoyo y comprensión!  

Dios recompensará por su generosidad. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

JOURNEY WITH THE LORD 

Vocation Discerment Retreat 
 

Diocesan Vocation Committe will host the anual  

Vocation Retreat  October 11-13, 2013 

(Friday 6pm to Sunday 1pm) 

At Our Lady of Guadalupe Monastery 

8502 W. Pinchot Avenue, Phoenix AZ 

For: Catholic adults 18-45     Cost: $25 

For information/reservation call Margo  

at (602) 354-2005 or  

email: mgonzal@diocesephoenix.org 

 

 

$150,000 

50% 

11% 
10% 

100% 

$16,120 

50% 

10% 
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Sunday, September 22nd   

 

SUNDAY  COLLECTION/COLECTA DOMINICAL $6,119 

 

Second Collection Religious Education  

Segunda Colecta para Educación Religiosa  : $1,366.00 

 

Venta de velas/candle sale: $629.00 

 
Gracias por su generosidad! / Thank you for your generousity! 

 

AYUDA A UNA PERSONA CON  

DISCAPACIDAD MENTAL 
 

El domingo 6 de octubre, los Caballeros de Colón estarán 

ofreciendo chocolates y dulces a cambio de una donación 

al finalizar cada misa. Esta colecta será a nivel nacional y 

se destinará a personas con discapacidad mental. Gracias 

por su colaboración! 

—————————————- 

HELP A PERSON WITH MENTAL DISABILITY! 

On Sunday, October 6, the Knights of Columbus will be 

offering candies for a donation at the end of every mass. 

Thanks for your generosity! 
 

“PARISH HALL AVAILABLE  

FOR RENTAL” 
 

Weddings, Anniversaries, special events  
 

Hall seating capacity– 350 guests, Kitchen, and uniformed  

security officers as required. 

Rental fees are:  

Friday: $ 1,500 (+500 deposit, refundable)  

Saturday: $2,000 (+500 deposit, refundable)  

Thank you for your support ! 

 

“SALON DE EVENTOS DISPONIBLE  

PARA RENTA” 
 

Bodas, aniversarios y eventos especiales  
 

El Salón tiene una capacidad para 350 personas, cocina dis-

ponible y policía uniformado como es requerido por la Ciu-

dad.  

El costo de la renta es : 

Viernes: $1,500  + $500 de depósito (reembolsable) 

Sábado:  $2,000 + $500 de depósito (reembolsable) 

¡Gracias por su apoyo ! 

 

 BAPTISM INFORMATION 
 

Parents must come to the Parish office to register from 

9AM to 1PM. 
 

Requirements: 

¶ Child must be younger than 7 years old. If older he/she 

needs to be registered in the Religious Education Program. 

¶ Bring the original Birth Certificate of the child 

¶ Godparents Confirmation certificate (if single) or 

  Church Marriage Certificate if they are married 

¶ Donation is $60.00 (Non-refundable). 

  

Dates of Baptism classes are given at time of registration. If a 

preparation class has already been taken, please bring proof of the 

class with dates taken. 

 

The next baptism dates are Saturday, October 26th, 2013 at 

9.00am (English). 

 

  

 INFORMACIÓN PARA BAUTISMOS 
 

Los padres deben acercarse a la Oficina parroquial 

para registrarse de 9 AM a 1PM. 
 

Requisitos: 

¶ El niño/a debe ser menor de 7 años de edad.  

Si es mayor debe ser registrado en el Programa de  

Educación Religiosa.  

¶ Original de el Acta de Nacimiento del niño/a, 

¶ Certificado de Confirmación de los Padrinos (si son solteros y 

no viven en pareja) 

¶ Acta de Matrimonio por la Iglesia si son casados. 

¶ Donación $60.00  (no reembolsable). 

 

Fechas de las clases de bautismo se dan al momento de la  

inscripción. Si Ud. ya ha tomado una clase de preparación,  

por favor traiga una prueba de la clase con las fechas tomadas. 

 

 Las fechas disponibles para Bautismos durante el mes de 

Octubre son: sábado 12 y sábado 26  

9.00am (ingles) y a las 10.00am (Español).  
 

OREMOS POR NUESTROS HERMANOS  

LET’S PRAY FOR OUR BROTHERS AND SISTERS 

María Angelita Morales, Héctor Ybarra, Hermelinda Zárate,  Johnny Murillo, Bob McMullin, Linda Ellis, Gloria Haro, 

Freddy Porras Jr, Jaime Porras, Frank Moreno, Gloria Larriva, Carolina Cavazos, Leonard Farmer, Monica Prieto, Angela 

Ramirez Macias,  Carmelo, Esbeidy, Ma. Del Carmen Rebolledo; José Manuel , Norberto, Olga, Lorena, Héctor, Eriberto 

Ruiz; Ayrora Madril; Ernesto Jr., Ignacio Armando, Norma, Miguel  Antonio, Silvia, Ramiro, Estella, Monica & Elva A. 

Valle, Ramona A. Cabrera, Sergio, Ariana & Karina González, Héctor Sánchez, Mel Morales, Elvira Luisa Valde, Vanessa 

Figueroa, Beatriz Figueroa,  and Isa Mari German, Patrick Family,  Señora Maria Avila, Jaime Porras, Freddie Porras, Glo-

ria Haro, Joey and Anthony Ortiz. 

Si usted tiene algún familiar o un amigo enfermo, o con alguna necesidad, por favor llame a la oficina para dar los nombres de esas personas. De 

ese modo estaremos rezando por ellos.  
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SOCCER TOURNAMENT 

 
Will be held on Saturday, October 5th  

from 10:30 AM to 1 PM in the Parking  

Lot  in front of the Parish Hall.  

It is organized by the Knights of  

Columbus and is free.  

All students are invited! 

 

GRAN TORNEO DE FUTBOL PARA  

ESTUDIANTES DE CATECISMO 

 

Se realizará el sábado 5 de octubre  

de 10:30 AM a 1PM en el  

Estacionamiento al frente del 

 salón parroquial.  Es un evento  

organizado por Los Caballeros  

de Colón y es totalmente gratuito.  

 Etán todos invitados!  

 

ROSARY SUNDAY 

 

In three weeks, on October 13th, plan to join the Most Rev. 

Thomas J. Olmsted, Bishop of Phoenix, at the Arizona Ro-

sary Celebration. This wonderful diocesan event will be held 

at Phoenix Convention Center, Hall F and G, (3rd St. and 

Washington, Northeast Corner). The main program begins at 

2:00 p.m. and ends at 4:15 p.m. Keynote speaker is the Rev. 

James Presta, M. Div., S.T.L., S.T.D. Petition boxes will be 

there for your prayer intentions. Admission is free. For more 

information, call (623) 939-1840, visit the website 

www.azrosary.com, or e-mail azrosary@yahoo.com. Become 

a friend on Facebook http://www.facebook.com/

arizona.rosary.celebration  

 

 

 

 
 

 

 
 

CELEBRACION DEL ROSARIO 

 

La celebración anual del Santo Rosario será el próximo 

domingo 13 de Octubre. Este día en Roma, el Papa Fran-

cisco celebrará el aniversario de las apariciones de Fátima 

y consagrará el mundo al Inmaculado Corazón de María. 

Todos están invitados a unirse al Papa y a nuestro Obispo 

Thomas J. Olmsted en la procession y eventos que se  

realizarán en el Phoenix Convention Center (3rd St. and 

Jefferson). Están todos invitados! 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

  

 VISIT OUR WEBPAGE!  

Our Parish has its own webpage!  

Visit it on: www.ihmparishphoenix.com 

You can find information about Parish events,  

pictures, and much more!  

¡VISITE NUESTRA PAGINA WEB!  

Nuestra parroquia ya cuenta con su página web!  

www.ihmparishphoenix.com 
 

Podrá mantenerse informado sobre las actividades 

de la parroquia, próximos eventos, etc.  

 

RETIRO ESPIRITUAL PARA JÓVENES ADULTOS 
 

Se realizará el 4,5 y 6 de octubre en la casa de retiro 

“Tepeyac”, Prescott, Arizona.  

 

Para más información contactar a los jóvenes después 

de las misas dominicales o a Bianca Medina  

602-489-9436. 

 

RETREAT FOR YOUNG ADULTS 
 

A retreat for young adults will be held Oc-

tober 4, 5 & 6 at “Tepeyac” the  

retreat house in Prescott, Arizona.  

 

For more information, please contact Ms. 

Bianca Medina at 602-489-9436 or any of the youth after 

Sunday Mass. 
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